
1 2 3WELCOME TO TRACK BUILDER! • ¡BIENVENIDO A TRACK BUILDER!
BIENVENUE À TRACK BUILDER! • BEM-VINDO A TRACK BUILDER!

CHOOSE ONE TO BUILD FIRST! • ¡ESCOGE LA QUE QUIERAS CONSTRUIR PRIMERO!
CHOISIS D’ABORD UNE CONFIGURATION! • ESCOLHA UM PARA MONTAR PRIMEIRO!

MODE 2 2MODE • MODOMODE 1 1MODE • MODO

BUILD BASIC PARTS • CONSTRUYE PARTES BÁSICAS
ASSEMBLE CES ÉLÉMENTS DE BASE • MONTE AS PARTES BÁSICAS

BUILD (MODE 1) • CONSTRUYE (MODO 1)
CONFIGURATION (MODE 1) • MONTAGEM (MODO 1)
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca de este producto.
Conserver le présent mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES

6-12

b

a

TO RACE (MODE 1) • PARA LA CARRERA (MODO 1)
POUR FAIRE LA COURSE (MODE 1) • PARA COMPETIR (MODO 1)

TO RACE (MODE 2) • PARA LA CARRERA (MODO 2)
POUR FAIRE LA COURSE (MODE 2) • PARA COMPETIR (MODO 2)

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR4 5 6 7

x4
x4

3. 

x4

x4

A  

B  

b

a LOCK THE GATES.
CIERRA LAS PUERTAS.
VERROUILLE LES 
BARRIÈRES.
TRAVE OS PORTÕES

1 1

2

x4

2 3

c

LOWER GATES TO LAUNCH!
¡BAJA LAS PUERTAS PARA COMENZAR!
ABAISSE LES BARRIÈRES POUR LANCER!
ABAIXE OS PORTÕES PARA LANÇAR!

c

x4
GLC92

GLC91GLC90

GLC89

GLC93

GLC88

GLC94

HERE’S WHAT YOU GET! • INCLUYE
VOICI LE CONTENU! • ITENS INCLUÍDOS

APPLY LABELS ON BOTH SIDES. • UBICA LAS ETIQUETAS EN AMBOS COSTADOS.
APPOSE LES ÉTIQUETTES SUR LES DEUX CÔTÉS. • COLOQUE AS ETIQUETAS EM AMBOS OS LADOS.

1 2 3 4

SNAP ANY THREE FLAGS INTO 
SLOTS. • COLOCA CUALQUIERA DE 
LAS TRES BANDERAS EN LAS 

RANURAS. • ENCLENCHE TROIS DRAPEAUX 
DANS LES FENTES. • ENCAIXE QUALQUER 
UMA DAS TRÊS BANDEIRAS NO ESPAÇO.

ATTACH TO THE EDGE OF A TABLE. • AJÚSTALA AL BORDE DE UNA MESA.
FIXE AU BORD DE LA TABLE. • CONECTE NA BEIRA DE UMA MESA.

HANG ON THE BACK OF A CHAIR.
CUÉLGALA EN LA PARTE TRASERA DE UNA SILLA.
ACCROCHE AU DOSSIER D’UNE CHAISE.
PENDURE NO ENCOSTO DE UMA CADEIRA.

10 mm (0.4”) MAX.
10 mm (0.4”) MÁX.
10 mm (0,4 po) MAX.
MÁX. 10mm (0.4”)

OR
O

OU

BUILD (MODE 2) • CONSTRUYE (MODO 2)
CONFIGURATION (MODE 2) • MONTAGEM (MODO 2)

b

a LOCK THE GATES.
CIERRA LAS PUERTAS.
VERROUILLE LES 
BARRIÈRES.
TRAVE OS PORTÕES

LOWER GATES TO LAUNCH!
¡BAJA LAS PUERTAS PARA COMENZAR!
ABAISSE LES BARRIÈRES POUR LANCER!
ABAIXE OS PORTÕES PARA LANÇAR!

CUSTOMIZE TRACK AND RACE WITH MONSTER TRUCKS & TRACK STAR HAULERS! • 
¡PERSONALIZA LA PISTA Y DISFRUTA DE UNA CARRERA CON LOS TRANSPORTADORES 
DE MONSTER TRUCKS & TRACK STAR! • PERSONNALISE LA PISTE ET LES COURSES 
AVEC DES VÉHICULES MONSTER TRUCKS ET CAMIONS TRACK STARS! • CUSTOMIZE A 
PISTA E A CORRIDA COM MONSTER TRUCKS E TRANSPORTADORES TRACK STAR!

ADVERTISEMENT
AVISO
PUBLICITÉ
PUBLICIDADE

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 
ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON 
ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS 
PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, 
PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO 
ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.

Colors and decorations may vary.
Los colores y las decoraciones pueden variar.
Les couleurs et les motifs peuvent varier.
As cores e as decorações podem variar.NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 

ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON 
ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS 
PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, 
PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO 
ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.



1 2 3WELCOME TO TRACK BUILDER! • ¡BIENVENIDO A TRACK BUILDER!
BIENVENUE À TRACK BUILDER! • BEM-VINDO A TRACK BUILDER!

CHOOSE ONE TO BUILD FIRST! • ¡ESCOGE LA QUE QUIERAS CONSTRUIR PRIMERO!
CHOISIS D’ABORD UNE CONFIGURATION! • ESCOLHA UM PARA MONTAR PRIMEIRO!

MODE 2 2MODE • MODOMODE 1 1MODE • MODO

BUILD BASIC PARTS • CONSTRUYE PARTES BÁSICAS
ASSEMBLE CES ÉLÉMENTS DE BASE • MONTE AS PARTES BÁSICAS

BUILD (MODE 1) • CONSTRUYE (MODO 1)
CONFIGURATION (MODE 1) • MONTAGEM (MODO 1)
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca de este producto.
Conserver le présent mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES
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b

a

TO RACE (MODE 1) • PARA LA CARRERA (MODO 1)
POUR FAIRE LA COURSE (MODE 1) • PARA COMPETIR (MODO 1)

TO RACE (MODE 2) • PARA LA CARRERA (MODO 2)
POUR FAIRE LA COURSE (MODE 2) • PARA COMPETIR (MODO 2)

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR4 5 6 7

x4
x4
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a LOCK THE GATES.
CIERRA LAS PUERTAS.
VERROUILLE LES 
BARRIÈRES.
TRAVE OS PORTÕES

1 1

2

x4

2 3

c

LOWER GATES TO LAUNCH!
¡BAJA LAS PUERTAS PARA COMENZAR!
ABAISSE LES BARRIÈRES POUR LANCER!
ABAIXE OS PORTÕES PARA LANÇAR!

c
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GLC89

GLC93

GLC88

GLC94

HERE’S WHAT YOU GET! • INCLUYE
VOICI LE CONTENU! • ITENS INCLUÍDOS

APPLY LABELS ON BOTH SIDES. • UBICA LAS ETIQUETAS EN AMBOS COSTADOS.
APPOSE LES ÉTIQUETTES SUR LES DEUX CÔTÉS. • COLOQUE AS ETIQUETAS EM AMBOS OS LADOS.

1 2 3 4

SNAP ANY THREE FLAGS INTO 
SLOTS. • COLOCA CUALQUIERA DE 
LAS TRES BANDERAS EN LAS 

RANURAS. • ENCLENCHE TROIS DRAPEAUX 
DANS LES FENTES. • ENCAIXE QUALQUER 
UMA DAS TRÊS BANDEIRAS NO ESPAÇO.

ATTACH TO THE EDGE OF A TABLE. • AJÚSTALA AL BORDE DE UNA MESA.
FIXE AU BORD DE LA TABLE. • CONECTE NA BEIRA DE UMA MESA.

HANG ON THE BACK OF A CHAIR.
CUÉLGALA EN LA PARTE TRASERA DE UNA SILLA.
ACCROCHE AU DOSSIER D’UNE CHAISE.
PENDURE NO ENCOSTO DE UMA CADEIRA.

10 mm (0.4”) MAX.
10 mm (0.4”) MÁX.
10 mm (0,4 po) MAX.
MÁX. 10mm (0.4”)

OR
O

OU

BUILD (MODE 2) • CONSTRUYE (MODO 2)
CONFIGURATION (MODE 2) • MONTAGEM (MODO 2)

b

a LOCK THE GATES.
CIERRA LAS PUERTAS.
VERROUILLE LES 
BARRIÈRES.
TRAVE OS PORTÕES

LOWER GATES TO LAUNCH!
¡BAJA LAS PUERTAS PARA COMENZAR!
ABAISSE LES BARRIÈRES POUR LANCER!
ABAIXE OS PORTÕES PARA LANÇAR!

CUSTOMIZE TRACK AND RACE WITH MONSTER TRUCKS & TRACK STAR HAULERS! • 
¡PERSONALIZA LA PISTA Y DISFRUTA DE UNA CARRERA CON LOS TRANSPORTADORES 
DE MONSTER TRUCKS & TRACK STAR! • PERSONNALISE LA PISTE ET LES COURSES 
AVEC DES VÉHICULES MONSTER TRUCKS ET CAMIONS TRACK STARS! • CUSTOMIZE A 
PISTA E A CORRIDA COM MONSTER TRUCKS E TRANSPORTADORES TRACK STAR!

ADVERTISEMENT
AVISO
PUBLICITÉ
PUBLICIDADE

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 
ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON 
ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS 
PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, 
PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO 
ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.

Colors and decorations may vary.
Los colores y las decoraciones pueden variar.
Les couleurs et les motifs peuvent varier.
As cores e as decorações podem variar.NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 

ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON 
ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS 
PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, 
PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO 
ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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CHOOSE ONE TO BUILD FIRST! • ¡ESCOGE LA QUE QUIERAS CONSTRUIR PRIMERO!
CHOISIS D’ABORD UNE CONFIGURATION! • ESCOLHA UM PARA MONTAR PRIMEIRO!
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca de este producto.
Conserver le présent mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES
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TO RACE (MODE 1) • PARA LA CARRERA (MODO 1)
POUR FAIRE LA COURSE (MODE 1) • PARA COMPETIR (MODO 1)

TO RACE (MODE 2) • PARA LA CARRERA (MODO 2)
POUR FAIRE LA COURSE (MODE 2) • PARA COMPETIR (MODO 2)

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR4 5 6 7

x4
x4

3. 

x4

x4

A  

B  

b

a LOCK THE GATES.
CIERRA LAS PUERTAS.
VERROUILLE LES 
BARRIÈRES.
TRAVE OS PORTÕES

1 1

2

x4

2 3

c

LOWER GATES TO LAUNCH!
¡BAJA LAS PUERTAS PARA COMENZAR!
ABAISSE LES BARRIÈRES POUR LANCER!
ABAIXE OS PORTÕES PARA LANÇAR!
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HERE’S WHAT YOU GET! • INCLUYE
VOICI LE CONTENU! • ITENS INCLUÍDOS

APPLY LABELS ON BOTH SIDES. • UBICA LAS ETIQUETAS EN AMBOS COSTADOS.
APPOSE LES ÉTIQUETTES SUR LES DEUX CÔTÉS. • COLOQUE AS ETIQUETAS EM AMBOS OS LADOS.

1 2 3 4

SNAP ANY THREE FLAGS INTO 
SLOTS. • COLOCA CUALQUIERA DE 
LAS TRES BANDERAS EN LAS 

RANURAS. • ENCLENCHE TROIS DRAPEAUX 
DANS LES FENTES. • ENCAIXE QUALQUER 
UMA DAS TRÊS BANDEIRAS NO ESPAÇO.

ATTACH TO THE EDGE OF A TABLE. • AJÚSTALA AL BORDE DE UNA MESA.
FIXE AU BORD DE LA TABLE. • CONECTE NA BEIRA DE UMA MESA.

HANG ON THE BACK OF A CHAIR.
CUÉLGALA EN LA PARTE TRASERA DE UNA SILLA.
ACCROCHE AU DOSSIER D’UNE CHAISE.
PENDURE NO ENCOSTO DE UMA CADEIRA.

10 mm (0.4”) MAX.
10 mm (0.4”) MÁX.
10 mm (0,4 po) MAX.
MÁX. 10mm (0.4”)

OR
O

OU

BUILD (MODE 2) • CONSTRUYE (MODO 2)
CONFIGURATION (MODE 2) • MONTAGEM (MODO 2)

b

a LOCK THE GATES.
CIERRA LAS PUERTAS.
VERROUILLE LES 
BARRIÈRES.
TRAVE OS PORTÕES

LOWER GATES TO LAUNCH!
¡BAJA LAS PUERTAS PARA COMENZAR!
ABAISSE LES BARRIÈRES POUR LANCER!
ABAIXE OS PORTÕES PARA LANÇAR!

CUSTOMIZE TRACK AND RACE WITH MONSTER TRUCKS & TRACK STAR HAULERS! • 
¡PERSONALIZA LA PISTA Y DISFRUTA DE UNA CARRERA CON LOS TRANSPORTADORES 
DE MONSTER TRUCKS & TRACK STAR! • PERSONNALISE LA PISTE ET LES COURSES 
AVEC DES VÉHICULES MONSTER TRUCKS ET CAMIONS TRACK STARS! • CUSTOMIZE A 
PISTA E A CORRIDA COM MONSTER TRUCKS E TRANSPORTADORES TRACK STAR!

ADVERTISEMENT
AVISO
PUBLICITÉ
PUBLICIDADE

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 
ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON 
ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS 
PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, 
PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO 
ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.

Colors and decorations may vary.
Los colores y las decoraciones pueden variar.
Les couleurs et les motifs peuvent varier.
As cores e as decorações podem variar.NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 

ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON 
ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS 
PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, 
PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO 
ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.



1 2 3WELCOME TO TRACK BUILDER! • ¡BIENVENIDO A TRACK BUILDER!
BIENVENUE À TRACK BUILDER! • BEM-VINDO A TRACK BUILDER!

CHOOSE ONE TO BUILD FIRST! • ¡ESCOGE LA QUE QUIERAS CONSTRUIR PRIMERO!
CHOISIS D’ABORD UNE CONFIGURATION! • ESCOLHA UM PARA MONTAR PRIMEIRO!

MODE 2 2MODE • MODOMODE 1 1MODE • MODO

BUILD BASIC PARTS • CONSTRUYE PARTES BÁSICAS
ASSEMBLE CES ÉLÉMENTS DE BASE • MONTE AS PARTES BÁSICAS

BUILD (MODE 1) • CONSTRUYE (MODO 1)
CONFIGURATION (MODE 1) • MONTAGEM (MODO 1)
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca de este producto.
Conserver le présent mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES

6-12

b

a

TO RACE (MODE 1) • PARA LA CARRERA (MODO 1)
POUR FAIRE LA COURSE (MODE 1) • PARA COMPETIR (MODO 1)

TO RACE (MODE 2) • PARA LA CARRERA (MODO 2)
POUR FAIRE LA COURSE (MODE 2) • PARA COMPETIR (MODO 2)

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR4 5 6 7

x4
x4

3. 

x4

x4

A  

B  

b

a LOCK THE GATES.
CIERRA LAS PUERTAS.
VERROUILLE LES 
BARRIÈRES.
TRAVE OS PORTÕES

1 1

2

x4

2 3

c

LOWER GATES TO LAUNCH!
¡BAJA LAS PUERTAS PARA COMENZAR!
ABAISSE LES BARRIÈRES POUR LANCER!
ABAIXE OS PORTÕES PARA LANÇAR!

c

x4
GLC92

GLC91GLC90

GLC89

GLC93

GLC88

GLC94

HERE’S WHAT YOU GET! • INCLUYE
VOICI LE CONTENU! • ITENS INCLUÍDOS

APPLY LABELS ON BOTH SIDES. • UBICA LAS ETIQUETAS EN AMBOS COSTADOS.
APPOSE LES ÉTIQUETTES SUR LES DEUX CÔTÉS. • COLOQUE AS ETIQUETAS EM AMBOS OS LADOS.

1 2 3 4

SNAP ANY THREE FLAGS INTO 
SLOTS. • COLOCA CUALQUIERA DE 
LAS TRES BANDERAS EN LAS 

RANURAS. • ENCLENCHE TROIS DRAPEAUX 
DANS LES FENTES. • ENCAIXE QUALQUER 
UMA DAS TRÊS BANDEIRAS NO ESPAÇO.

ATTACH TO THE EDGE OF A TABLE. • AJÚSTALA AL BORDE DE UNA MESA.
FIXE AU BORD DE LA TABLE. • CONECTE NA BEIRA DE UMA MESA.

HANG ON THE BACK OF A CHAIR.
CUÉLGALA EN LA PARTE TRASERA DE UNA SILLA.
ACCROCHE AU DOSSIER D’UNE CHAISE.
PENDURE NO ENCOSTO DE UMA CADEIRA.

10 mm (0.4”) MAX.
10 mm (0.4”) MÁX.
10 mm (0,4 po) MAX.
MÁX. 10mm (0.4”)

OR
O

OU

BUILD (MODE 2) • CONSTRUYE (MODO 2)
CONFIGURATION (MODE 2) • MONTAGEM (MODO 2)

b

a LOCK THE GATES.
CIERRA LAS PUERTAS.
VERROUILLE LES 
BARRIÈRES.
TRAVE OS PORTÕES

LOWER GATES TO LAUNCH!
¡BAJA LAS PUERTAS PARA COMENZAR!
ABAISSE LES BARRIÈRES POUR LANCER!
ABAIXE OS PORTÕES PARA LANÇAR!

CUSTOMIZE TRACK AND RACE WITH MONSTER TRUCKS & TRACK STAR HAULERS! • 
¡PERSONALIZA LA PISTA Y DISFRUTA DE UNA CARRERA CON LOS TRANSPORTADORES 
DE MONSTER TRUCKS & TRACK STAR! • PERSONNALISE LA PISTE ET LES COURSES 
AVEC DES VÉHICULES MONSTER TRUCKS ET CAMIONS TRACK STARS! • CUSTOMIZE A 
PISTA E A CORRIDA COM MONSTER TRUCKS E TRANSPORTADORES TRACK STAR!

ADVERTISEMENT
AVISO
PUBLICITÉ
PUBLICIDADE

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 
ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON 
ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS 
PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, 
PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO 
ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.

Colors and decorations may vary.
Los colores y las decoraciones pueden variar.
Les couleurs et les motifs peuvent varier.
As cores e as decorações podem variar.NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 

ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON 
ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS 
PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, 
PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO 
ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.



1 2 3WELCOME TO TRACK BUILDER! • ¡BIENVENIDO A TRACK BUILDER!
BIENVENUE À TRACK BUILDER! • BEM-VINDO A TRACK BUILDER!

CHOOSE ONE TO BUILD FIRST! • ¡ESCOGE LA QUE QUIERAS CONSTRUIR PRIMERO!
CHOISIS D’ABORD UNE CONFIGURATION! • ESCOLHA UM PARA MONTAR PRIMEIRO!

MODE 2 2MODE • MODOMODE 1 1MODE • MODO

BUILD BASIC PARTS • CONSTRUYE PARTES BÁSICAS
ASSEMBLE CES ÉLÉMENTS DE BASE • MONTE AS PARTES BÁSICAS

BUILD (MODE 1) • CONSTRUYE (MODO 1)
CONFIGURATION (MODE 1) • MONTAGEM (MODO 1)
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca de este producto.
Conserver le présent mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES

6-12

b

a

TO RACE (MODE 1) • PARA LA CARRERA (MODO 1)
POUR FAIRE LA COURSE (MODE 1) • PARA COMPETIR (MODO 1)

TO RACE (MODE 2) • PARA LA CARRERA (MODO 2)
POUR FAIRE LA COURSE (MODE 2) • PARA COMPETIR (MODO 2)

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR4 5 6 7

x4
x4

3. 

x4

x4

A  

B  

b

a LOCK THE GATES.
CIERRA LAS PUERTAS.
VERROUILLE LES 
BARRIÈRES.
TRAVE OS PORTÕES

1 1

2

x4

2 3

c

LOWER GATES TO LAUNCH!
¡BAJA LAS PUERTAS PARA COMENZAR!
ABAISSE LES BARRIÈRES POUR LANCER!
ABAIXE OS PORTÕES PARA LANÇAR!

c

x4
GLC92

GLC91GLC90

GLC89

GLC93

GLC88

GLC94

HERE’S WHAT YOU GET! • INCLUYE
VOICI LE CONTENU! • ITENS INCLUÍDOS

APPLY LABELS ON BOTH SIDES. • UBICA LAS ETIQUETAS EN AMBOS COSTADOS.
APPOSE LES ÉTIQUETTES SUR LES DEUX CÔTÉS. • COLOQUE AS ETIQUETAS EM AMBOS OS LADOS.

1 2 3 4

SNAP ANY THREE FLAGS INTO 
SLOTS. • COLOCA CUALQUIERA DE 
LAS TRES BANDERAS EN LAS 

RANURAS. • ENCLENCHE TROIS DRAPEAUX 
DANS LES FENTES. • ENCAIXE QUALQUER 
UMA DAS TRÊS BANDEIRAS NO ESPAÇO.

ATTACH TO THE EDGE OF A TABLE. • AJÚSTALA AL BORDE DE UNA MESA.
FIXE AU BORD DE LA TABLE. • CONECTE NA BEIRA DE UMA MESA.

HANG ON THE BACK OF A CHAIR.
CUÉLGALA EN LA PARTE TRASERA DE UNA SILLA.
ACCROCHE AU DOSSIER D’UNE CHAISE.
PENDURE NO ENCOSTO DE UMA CADEIRA.

10 mm (0.4”) MAX.
10 mm (0.4”) MÁX.
10 mm (0,4 po) MAX.
MÁX. 10mm (0.4”)

OR
O

OU

BUILD (MODE 2) • CONSTRUYE (MODO 2)
CONFIGURATION (MODE 2) • MONTAGEM (MODO 2)

b

a LOCK THE GATES.
CIERRA LAS PUERTAS.
VERROUILLE LES 
BARRIÈRES.
TRAVE OS PORTÕES

LOWER GATES TO LAUNCH!
¡BAJA LAS PUERTAS PARA COMENZAR!
ABAISSE LES BARRIÈRES POUR LANCER!
ABAIXE OS PORTÕES PARA LANÇAR!

CUSTOMIZE TRACK AND RACE WITH MONSTER TRUCKS & TRACK STAR HAULERS! • 
¡PERSONALIZA LA PISTA Y DISFRUTA DE UNA CARRERA CON LOS TRANSPORTADORES 
DE MONSTER TRUCKS & TRACK STAR! • PERSONNALISE LA PISTE ET LES COURSES 
AVEC DES VÉHICULES MONSTER TRUCKS ET CAMIONS TRACK STARS! • CUSTOMIZE A 
PISTA E A CORRIDA COM MONSTER TRUCKS E TRANSPORTADORES TRACK STAR!

ADVERTISEMENT
AVISO
PUBLICITÉ
PUBLICIDADE

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 
ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON 
ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS 
PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, 
PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO 
ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.

Colors and decorations may vary.
Los colores y las decoraciones pueden variar.
Les couleurs et les motifs peuvent varier.
As cores e as decorações podem variar.NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 

ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON 
ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS 
PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, 
PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO 
ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.



1 2 3WELCOME TO TRACK BUILDER! • ¡BIENVENIDO A TRACK BUILDER!
BIENVENUE À TRACK BUILDER! • BEM-VINDO A TRACK BUILDER!

CHOOSE ONE TO BUILD FIRST! • ¡ESCOGE LA QUE QUIERAS CONSTRUIR PRIMERO!
CHOISIS D’ABORD UNE CONFIGURATION! • ESCOLHA UM PARA MONTAR PRIMEIRO!

MODE 2 2MODE • MODOMODE 1 1MODE • MODO

BUILD BASIC PARTS • CONSTRUYE PARTES BÁSICAS
ASSEMBLE CES ÉLÉMENTS DE BASE • MONTE AS PARTES BÁSICAS

BUILD (MODE 1) • CONSTRUYE (MODO 1)
CONFIGURATION (MODE 1) • MONTAGEM (MODO 1)
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca de este producto.
Conserver le présent mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES

6-12

b

a

TO RACE (MODE 1) • PARA LA CARRERA (MODO 1)
POUR FAIRE LA COURSE (MODE 1) • PARA COMPETIR (MODO 1)

TO RACE (MODE 2) • PARA LA CARRERA (MODO 2)
POUR FAIRE LA COURSE (MODE 2) • PARA COMPETIR (MODO 2)

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR4 5 6 7

x4
x4

3. 
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b

a LOCK THE GATES.
CIERRA LAS PUERTAS.
VERROUILLE LES 
BARRIÈRES.
TRAVE OS PORTÕES

1 1

2

x4

2 3

c

LOWER GATES TO LAUNCH!
¡BAJA LAS PUERTAS PARA COMENZAR!
ABAISSE LES BARRIÈRES POUR LANCER!
ABAIXE OS PORTÕES PARA LANÇAR!

c

x4
GLC92

GLC91GLC90

GLC89

GLC93

GLC88

GLC94

HERE’S WHAT YOU GET! • INCLUYE
VOICI LE CONTENU! • ITENS INCLUÍDOS

APPLY LABELS ON BOTH SIDES. • UBICA LAS ETIQUETAS EN AMBOS COSTADOS.
APPOSE LES ÉTIQUETTES SUR LES DEUX CÔTÉS. • COLOQUE AS ETIQUETAS EM AMBOS OS LADOS.

1 2 3 4

SNAP ANY THREE FLAGS INTO 
SLOTS. • COLOCA CUALQUIERA DE 
LAS TRES BANDERAS EN LAS 

RANURAS. • ENCLENCHE TROIS DRAPEAUX 
DANS LES FENTES. • ENCAIXE QUALQUER 
UMA DAS TRÊS BANDEIRAS NO ESPAÇO.

ATTACH TO THE EDGE OF A TABLE. • AJÚSTALA AL BORDE DE UNA MESA.
FIXE AU BORD DE LA TABLE. • CONECTE NA BEIRA DE UMA MESA.

HANG ON THE BACK OF A CHAIR.
CUÉLGALA EN LA PARTE TRASERA DE UNA SILLA.
ACCROCHE AU DOSSIER D’UNE CHAISE.
PENDURE NO ENCOSTO DE UMA CADEIRA.

10 mm (0.4”) MAX.
10 mm (0.4”) MÁX.
10 mm (0,4 po) MAX.
MÁX. 10mm (0.4”)

OR
O

OU

BUILD (MODE 2) • CONSTRUYE (MODO 2)
CONFIGURATION (MODE 2) • MONTAGEM (MODO 2)

b

a LOCK THE GATES.
CIERRA LAS PUERTAS.
VERROUILLE LES 
BARRIÈRES.
TRAVE OS PORTÕES

LOWER GATES TO LAUNCH!
¡BAJA LAS PUERTAS PARA COMENZAR!
ABAISSE LES BARRIÈRES POUR LANCER!
ABAIXE OS PORTÕES PARA LANÇAR!

CUSTOMIZE TRACK AND RACE WITH MONSTER TRUCKS & TRACK STAR HAULERS! • 
¡PERSONALIZA LA PISTA Y DISFRUTA DE UNA CARRERA CON LOS TRANSPORTADORES 
DE MONSTER TRUCKS & TRACK STAR! • PERSONNALISE LA PISTE ET LES COURSES 
AVEC DES VÉHICULES MONSTER TRUCKS ET CAMIONS TRACK STARS! • CUSTOMIZE A 
PISTA E A CORRIDA COM MONSTER TRUCKS E TRANSPORTADORES TRACK STAR!

ADVERTISEMENT
AVISO
PUBLICITÉ
PUBLICIDADE

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 
ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON 
ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS 
PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, 
PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO 
ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.

Colors and decorations may vary.
Los colores y las decoraciones pueden variar.
Les couleurs et les motifs peuvent varier.
As cores e as decorações podem variar.NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 

ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON 
ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS 
PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, 
PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO 
ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.



1 2 3WELCOME TO TRACK BUILDER! • ¡BIENVENIDO A TRACK BUILDER!
BIENVENUE À TRACK BUILDER! • BEM-VINDO A TRACK BUILDER!

CHOOSE ONE TO BUILD FIRST! • ¡ESCOGE LA QUE QUIERAS CONSTRUIR PRIMERO!
CHOISIS D’ABORD UNE CONFIGURATION! • ESCOLHA UM PARA MONTAR PRIMEIRO!

MODE 2 2MODE • MODOMODE 1 1MODE • MODO

BUILD BASIC PARTS • CONSTRUYE PARTES BÁSICAS
ASSEMBLE CES ÉLÉMENTS DE BASE • MONTE AS PARTES BÁSICAS

BUILD (MODE 1) • CONSTRUYE (MODO 1)
CONFIGURATION (MODE 1) • MONTAGEM (MODO 1)
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca de este producto.
Conserver le présent mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES

6-12

b

a

TO RACE (MODE 1) • PARA LA CARRERA (MODO 1)
POUR FAIRE LA COURSE (MODE 1) • PARA COMPETIR (MODO 1)

TO RACE (MODE 2) • PARA LA CARRERA (MODO 2)
POUR FAIRE LA COURSE (MODE 2) • PARA COMPETIR (MODO 2)

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR4 5 6 7

x4
x4

3. 

x4

x4

A  

B  

b

a LOCK THE GATES.
CIERRA LAS PUERTAS.
VERROUILLE LES 
BARRIÈRES.
TRAVE OS PORTÕES

1 1

2

x4

2 3

c

LOWER GATES TO LAUNCH!
¡BAJA LAS PUERTAS PARA COMENZAR!
ABAISSE LES BARRIÈRES POUR LANCER!
ABAIXE OS PORTÕES PARA LANÇAR!

c

x4
GLC92

GLC91GLC90

GLC89

GLC93

GLC88

GLC94

HERE’S WHAT YOU GET! • INCLUYE
VOICI LE CONTENU! • ITENS INCLUÍDOS

APPLY LABELS ON BOTH SIDES. • UBICA LAS ETIQUETAS EN AMBOS COSTADOS.
APPOSE LES ÉTIQUETTES SUR LES DEUX CÔTÉS. • COLOQUE AS ETIQUETAS EM AMBOS OS LADOS.

1 2 3 4

SNAP ANY THREE FLAGS INTO 
SLOTS. • COLOCA CUALQUIERA DE 
LAS TRES BANDERAS EN LAS 

RANURAS. • ENCLENCHE TROIS DRAPEAUX 
DANS LES FENTES. • ENCAIXE QUALQUER 
UMA DAS TRÊS BANDEIRAS NO ESPAÇO.

ATTACH TO THE EDGE OF A TABLE. • AJÚSTALA AL BORDE DE UNA MESA.
FIXE AU BORD DE LA TABLE. • CONECTE NA BEIRA DE UMA MESA.

HANG ON THE BACK OF A CHAIR.
CUÉLGALA EN LA PARTE TRASERA DE UNA SILLA.
ACCROCHE AU DOSSIER D’UNE CHAISE.
PENDURE NO ENCOSTO DE UMA CADEIRA.

10 mm (0.4”) MAX.
10 mm (0.4”) MÁX.
10 mm (0,4 po) MAX.
MÁX. 10mm (0.4”)

OR
O

OU

BUILD (MODE 2) • CONSTRUYE (MODO 2)
CONFIGURATION (MODE 2) • MONTAGEM (MODO 2)

b

a LOCK THE GATES.
CIERRA LAS PUERTAS.
VERROUILLE LES 
BARRIÈRES.
TRAVE OS PORTÕES

LOWER GATES TO LAUNCH!
¡BAJA LAS PUERTAS PARA COMENZAR!
ABAISSE LES BARRIÈRES POUR LANCER!
ABAIXE OS PORTÕES PARA LANÇAR!

CUSTOMIZE TRACK AND RACE WITH MONSTER TRUCKS & TRACK STAR HAULERS! • 
¡PERSONALIZA LA PISTA Y DISFRUTA DE UNA CARRERA CON LOS TRANSPORTADORES 
DE MONSTER TRUCKS & TRACK STAR! • PERSONNALISE LA PISTE ET LES COURSES 
AVEC DES VÉHICULES MONSTER TRUCKS ET CAMIONS TRACK STARS! • CUSTOMIZE A 
PISTA E A CORRIDA COM MONSTER TRUCKS E TRANSPORTADORES TRACK STAR!

ADVERTISEMENT
AVISO
PUBLICITÉ
PUBLICIDADE

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 
ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON 
ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS 
PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, 
PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO 
ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.

Colors and decorations may vary.
Los colores y las decoraciones pueden variar.
Les couleurs et les motifs peuvent varier.
As cores e as decorações podem variar.NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 

ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON 
ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS 
PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, 
PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO 
ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.



1 2 3WELCOME TO TRACK BUILDER! • ¡BIENVENIDO A TRACK BUILDER!
BIENVENUE À TRACK BUILDER! • BEM-VINDO A TRACK BUILDER!

CHOOSE ONE TO BUILD FIRST! • ¡ESCOGE LA QUE QUIERAS CONSTRUIR PRIMERO!
CHOISIS D’ABORD UNE CONFIGURATION! • ESCOLHA UM PARA MONTAR PRIMEIRO!

MODE 2 2MODE • MODOMODE 1 1MODE • MODO

BUILD BASIC PARTS • CONSTRUYE PARTES BÁSICAS
ASSEMBLE CES ÉLÉMENTS DE BASE • MONTE AS PARTES BÁSICAS

BUILD (MODE 1) • CONSTRUYE (MODO 1)
CONFIGURATION (MODE 1) • MONTAGEM (MODO 1)
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca de este producto.
Conserver le présent mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES

6-12

b

a

TO RACE (MODE 1) • PARA LA CARRERA (MODO 1)
POUR FAIRE LA COURSE (MODE 1) • PARA COMPETIR (MODO 1)

TO RACE (MODE 2) • PARA LA CARRERA (MODO 2)
POUR FAIRE LA COURSE (MODE 2) • PARA COMPETIR (MODO 2)

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR4 5 6 7

x4
x4

3. 

x4

x4

A  

B  

b

a LOCK THE GATES.
CIERRA LAS PUERTAS.
VERROUILLE LES 
BARRIÈRES.
TRAVE OS PORTÕES

1 1

2

x4

2 3

c

LOWER GATES TO LAUNCH!
¡BAJA LAS PUERTAS PARA COMENZAR!
ABAISSE LES BARRIÈRES POUR LANCER!
ABAIXE OS PORTÕES PARA LANÇAR!

c

x4
GLC92

GLC91GLC90

GLC89

GLC93

GLC88

GLC94

HERE’S WHAT YOU GET! • INCLUYE
VOICI LE CONTENU! • ITENS INCLUÍDOS

APPLY LABELS ON BOTH SIDES. • UBICA LAS ETIQUETAS EN AMBOS COSTADOS.
APPOSE LES ÉTIQUETTES SUR LES DEUX CÔTÉS. • COLOQUE AS ETIQUETAS EM AMBOS OS LADOS.

1 2 3 4

SNAP ANY THREE FLAGS INTO 
SLOTS. • COLOCA CUALQUIERA DE 
LAS TRES BANDERAS EN LAS 

RANURAS. • ENCLENCHE TROIS DRAPEAUX 
DANS LES FENTES. • ENCAIXE QUALQUER 
UMA DAS TRÊS BANDEIRAS NO ESPAÇO.

ATTACH TO THE EDGE OF A TABLE. • AJÚSTALA AL BORDE DE UNA MESA.
FIXE AU BORD DE LA TABLE. • CONECTE NA BEIRA DE UMA MESA.

HANG ON THE BACK OF A CHAIR.
CUÉLGALA EN LA PARTE TRASERA DE UNA SILLA.
ACCROCHE AU DOSSIER D’UNE CHAISE.
PENDURE NO ENCOSTO DE UMA CADEIRA.

10 mm (0.4”) MAX.
10 mm (0.4”) MÁX.
10 mm (0,4 po) MAX.
MÁX. 10mm (0.4”)

OR
O

OU

BUILD (MODE 2) • CONSTRUYE (MODO 2)
CONFIGURATION (MODE 2) • MONTAGEM (MODO 2)

b

a LOCK THE GATES.
CIERRA LAS PUERTAS.
VERROUILLE LES 
BARRIÈRES.
TRAVE OS PORTÕES

LOWER GATES TO LAUNCH!
¡BAJA LAS PUERTAS PARA COMENZAR!
ABAISSE LES BARRIÈRES POUR LANCER!
ABAIXE OS PORTÕES PARA LANÇAR!

CUSTOMIZE TRACK AND RACE WITH MONSTER TRUCKS & TRACK STAR HAULERS! • 
¡PERSONALIZA LA PISTA Y DISFRUTA DE UNA CARRERA CON LOS TRANSPORTADORES 
DE MONSTER TRUCKS & TRACK STAR! • PERSONNALISE LA PISTE ET LES COURSES 
AVEC DES VÉHICULES MONSTER TRUCKS ET CAMIONS TRACK STARS! • CUSTOMIZE A 
PISTA E A CORRIDA COM MONSTER TRUCKS E TRANSPORTADORES TRACK STAR!

ADVERTISEMENT
AVISO
PUBLICITÉ
PUBLICIDADE

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 
ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON 
ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS 
PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, 
PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO 
ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.

Colors and decorations may vary.
Los colores y las decoraciones pueden variar.
Les couleurs et les motifs peuvent varier.
As cores e as decorações podem variar.NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 

ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON 
ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS, LAS 
PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES, 
PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS 
VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. VEÍCULOS, PISTAS E CONJUNTO 
ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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